
DIRECTIONS: Always pretest fabric or carpet for color fastness in an inconspicuous area. 		
Use solution straight. Do not dilute.
For browning treatment and removal:
	 •	 Apply Brown Out using a sprayer. DO NOT MIST. Apply uniformly to affected area.
	 • Brush in with pile brush, Grandi-Groom® or Grandi-Brush®. (if using on carpet).
	 • Allow solution to dwell until browning is reduced or disappears.
	 • Extract with portable or truck-mounted system with fresh water.
	 • A slight odor dissipates rapidly.
For coffee, tea, and tannin stain removal:
	 • On smaller spots, apply solution straight (Do not dilute) to a clean white cloth. 		
		  Then thoroughly wet stain with the saturated cloth.
	 • On large areas, product may be applied with a sprayer.
	 • Allow to work until stain is lightened or removed. Then blot with a clean, dry, 		
		  white cloth to remove excess moisture if desired.
	 • Follow by extraction cleaning, using an alkaline detergent extraction solution.

MODE D’EMPLOI : Faites toujours un essai préalable sur le tissu ou la moquette pour vérifier la 
solidité de la couleur dans un endroit peu visible. Utilisez la solution directement. Ne la diluez pas.
Pour le traitement et l’élimination du brunissement :
	 •	 Appliquez Brown Out à l’aide d’un pulvérisateur. NE PAS BRUMISER. Appliquer 		
		  uniformément sur la zone affectée.
	 •	 Brossez avec une brosse à poils, Grandi-Groom® ou Grandi-Brush®. (si vous l’utilisez 		
		  sur un tapis).
	 •	 Laissez la solution agir jusqu’à ce que le brunissement soit réduit ou disparaisse.
	 •	 Extraire à l’eau douce avec un système portable ou monté sur camion.
	 •	 Une légère odeur dissipe rapidement.
Pour éliminer les taches de café, de thé et de tanin :
	 •	 Sur les petites taches, appliquez la solution directement (ne la diluez pas) sur un 		
		  chiffon blanc propre. Mouillez ensuite soigneusement la tache avec le chiffon saturé.
	 •	 Sur les grandes surfaces, le produit peut être appliqué à l’aide d’un pulvérisateur.
	

	 •	 Laissez agir jusqu’à ce que la tache s’éclaircisse ou disparaisse. Épongez ensuite avec 		
		  un chiffon blanc propre et sec pour éliminer l’excès d’humidité si vous le souhaitez.
	 •	 Faire suivre d’un nettoyage par extraction, en utilisant une solution d’extraction à 		
		  base de détergent alcalin.

INSTRUCCIONES: Haga una prueba preliminar de la compatibilidad de este
producto, en un área poco visible. Use la solución directamente. No la diluya.
Tratamiento para telas descoloridas y removedor
	 • Aplique el líquido Brown Out usando un rociador. No lo ponga en la 			 
		  posición de spray. Aplique uniformemente en el área afectada.
	 • Use un pile brush, o un Grandi-Groom, o Grandi Brush (si está lavando una alfombra).
	 • Deje la solución hasta que el descoloramiento se reduzca o desaparezca.
	 • Usando una máquina portable o una truck-mounted extraiga el líquido aplicado con 		
		  agua limpia.
	 • Si hay algún olor, desaparecerá rápidamente.
Removedor De Café, Té, y Manchas
	 • En pequeñas manchas, aplique la solución directamente(no la diluya) para limpiar 		
		  ropa blanca. En manchas grandes, se puede aplicar la solución con un rociador.
	 • Permita que la solución trabaje hasta que la mancha se desvanezca o desaparezca
		  y luego, con un trapo limpio de color blanco, remueva el exceso de solución.
	 • Prosiga la limpieza por extracción, usando una solución de detergente de extracción alcalino.

INGREDIENT DISCLOSURE: Water, Sodium Metabisulfite, Sodium Sulfite, Aminotrimethylene 
Phosphonic Acid.
 

DANGER:  Keep out of reach of children. HAZARD STATEMENTS:   Causes skin irritation. Causes 
serious eye irritation. PRECAUTIONARY STATEMENTS: Wash face, hands and any exposed 
skin thoroughly after handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face 
protection. Do not eat, drink or smoke when using this product. IF IN EYES: Rinse cautiously 
with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue 
rinsing. Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. IF SWALLOWED: Call a 
POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell. Rinse mouth.

ADVERTISSEMENT! Tenir hors de portée des enfants. MENTIONS DE DANGER: Provoque une 
irritation cutanée. Provoque une sévère irritation des yeux. PRÉCAUTIONS: Se laver le visage, les 
mains et toute surface de peau exposée soigneusement après manipulation. Porter des gants 
de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. 
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit. EN CAS DE CONTACT AVEC LES 
YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact 
si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler 
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. EN CAS D’INGESTION: appeler un 
CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise. Rincer la bouche.

¡ADVERTENCIA! Mantener fuera del alcance de los niños. INDICACIONES DE PELIGRO: Provoca 
irritación cutánea. Provoca irritación ocular grave. CONSEJOS DE PRUDENCIA: Lavarse la cara, 
las manos y la piel concienzudamente tras la manipulación. Usar guantes/ropa de protección/
equipo de protección para los ojos/la cara. No comer, beber ni fumar durante su utilización.  
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. 
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. Llamar inmediatamente a un 
CENTRO DE INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un médico. EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar a un 
CENTRO DE INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un médico si se encuentra mal. Enjuagarse la boca.

BROWN OUT
Browning & Coffee Stain Remover

Anti-brunissement & détachant à café
Removedor de empardecimientos y manchas de café

Contents: 1 US Gallon (3.79 Litres) 
Keep from freezing • Conserver à l’abri du gel • Evitar que se congele

For professional use only
Pour usage professionnel uniquement

Solo para uso profesional

WARNING: Causes skin irritation and eye damage. See back panel for precautions and first aid. 
AVERTISSEMENT: Provoque une irritation de la peau et des lésions oculaires.  Voir le panneau arrière pour les précautions et les premiers soins.

ADVERTENCIA: causa irritación en la piel y daña los ojos. Consulte el panel posterior para ver las precauciones y los primeros auxilios.

Made in the USA with globally sourced materials.

*.235570*

4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123 • 1-800-767-6933
1-3680 Odyssey Drive, Mississauga, ON L5M 0Y9

2650-3755

EMERGENCY CONTACT INFOTRAC: INTERNATIONAL  1-352-323-3500  •  USA  1-800-535-5053

FOR SDS VISIT /POUR CONSULTER LES FDS VISITEZ LE / PARA VER LA FDS, VISITE: www.esteam.com

LIMITED WARRANTY NOTICE: Aramsco provides a limited warranty on this product to buyers. For additional details on warranty terms and conditions (including the warranty period and instructions on how to file a warranty claim), please see the limited warranty statement available at: aramsco.com/terms-conditions.  Alternatively, you may request a printed copy of the limited warranty 
by contacting us at: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. emai: customer.service@aramsco.com AVIS DE GARANTIE LIMITÉE : Aramsco offre aux acheteurs une garantie limitée sur ce produit. Pour plus de détails sur les conditions de garantie (y compris la période de garantie et les instructions sur la façon de déposer une réclamation au titre de la garantie), veuillez consulter la 
déclaration de garantie limitée disponible à l’adresse : aramsco.com/terms-conditions.  Vous pouvez également demander une copie imprimée de la garantie limitée en nous contactant à l’adresse suivante : 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. courriel : customer.service@aramsco.com  AVISO DE GARANTÍA LIMITADA:  Aramsco ofrece una garantía limitada sobre este producto 
a los compradores. Para más detalles sobre los términos y condiciones de la garantía (incluido el periodo de garantía y las instrucciones sobre cómo presentar una reclamación de garantía), consulte la declaración de garantía limitada disponible en: aramsco.com/terms-conditions.  Alternativamente, puede solicitar una copia impresa de la garantía limitada poniéndose en contacto con 
nosotros en: 4282 S. 590 W. Salt Lake City, UT, 84123 USA. Correo electrónico: customer.service@aramsco.com
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